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9MOTHUBHBIE PEYEBBIE CPEACTBA ®YTHOJIbHOI'O TEJIEKOMMEHTAPUS

AnHotanusa. CTaThs MOCBSAIIEHA aKTyaJbHOI MpoOieMe peyeBOro BO3ACHCTBHS CIMOPTUBHOTO TENEBH3MOHHOTO KOMMEHTapHs Ha OONETbIIMKOB.
PaccMoTpenbl cpe/icTBa BBIPOKEHMST IMOLMA KOMMEHTaropamu. J[Jisi aHaim3a MCIONb30BaHbI 3alMCH 3BYKOBBIX A0poskek Oonee 20 (yTOOIBHBIX
KOMMEHTapHeB. AHAJIM3 IMOTUBHBIX PEUEBBIX CPEICTB B KOMMYHHKATHBHOM MOBEICHUU (yTOOJBHBIX TEIEPENOPTEPOB B HEMOArOTOBICHHON pedn aai
BO3MOXKHOCTh BBISIBUTH PSii MHTOHALIMOHHBIX, JIEKCHIECKUX, (DPa3eosornieckux, rpaMMaTHuECKIX CPEICTB, KOTOPbIC HCTOJB3YIOTCS C LEIbI0 BIMSHUS HA
co3HaHMe GOJeNbINKOB. B 1aHHOI cTaThe NMpeCTaBIeHbl HEKOTOPbIE U3 TakuX CpeAcTB. Cpean HUX 3aMETHYIO POJIb B OMOLMOHAIBLHOM BO3JCHCTBUH HA
60JIETIBIINKOB UTPAIOT WHTOHALMS; MOPSI0K CJIOB; BBOJHBIE U CPAaBHUTEIBbHBIE KOHCTPYKIIMH PAa3HON CTPYKTYpbI; YCTOIHUMBBIE COUETAHUS; JISKCUUECKUN 1
(pa3oBblil TOBTOP; TABTOJIOIHS; TAPOHOMA3HUS M HEKOTOPBIE APYrue MPUEMBI SI3bIKOBOI UIPHI; HEWICHHMbIE MEXKIOMETHbIE U MOJAJIbHbIC IPEIIOKEHNUS;
OJIHOCOCTaBHbIE HOMUHATUBHO-OLEHOUYHBIE TIPEJIOKEHNUS; HETOIHbIE IPEJIOXKEHUS; TIPOCTBIE U CIIOXKHBIE NTPEATIOKEHNS C OTHOLIEHUSAMH COIOCTaBJICHYS,
IPOTUBOINOCTABIICHNUS, BO3MELICHMS, I'Pajallii ¥ Jp.; CBOCOOPA3HOE JIEKCHMYECKOE HAINOJHEHHE TEKCTOB. B TEJEKOMMEHTapUM TaBTOJOIUS MOXET
YKa3bplBaTh Ha HEMOATOTOBJIEHHBIN XapakTep pedd Ju00 HAMEPEHHO YMOTPEONATHCS KaK XyAOXKECTBEHHOE CpPEJICTBO, BBIpaXKaroliee HEoOXOAnMoe
3HaYeHne. B OCHOBE CPaBHUTENBHBIX OOOPOTOB KaK ()PA3eoJOrHYecKHX €AWHUI] MHTErPAlOHHO-CPABHUTEILHOTO THIA MOTHBALMK JICKAT TAKCOHBI
Ppa3Ho0Opa3HbIX chep KU3HU U AEATETBHOCTH YeTO0BEKa.

Crennduka (yHKIMOHMPOBAHMUS SMOTHBHBIX DPEUEBBIX CPEICTB B CIOPTHBHOM TENEPEMOPTAXKE 3aKIIOYACTCS B CHHKPETHYHOM XapakTepe WX
MCTOJIb30BaHMs B TOW WJIM UHOW CUTYalMH.

KuroueBbie ¢10Ba: CPeCTBA PEUEBOr0 BO3AEHCTBHS, (ByTOOIBHBIN TENepernopTax, CIOPTUBHBIN AUCKYPC, IMOLHOHATLHOCTD PEYH, S3bIKOBAsI UTPa,
KOMMYHHMKaTUBHOE II0BEJCHME.

Ha py6exxe XX u XXI| BekoB CHOPTHBHBIA AUCKYPC CTal OOBEKTOM aKTHBHOI'O M3YYEHHUsS] B PYCCKOM SI3bIKO3HAHUU.
OMOTHBHBIE PEYEBBIE CPEJCTBA, B OTJIMYHME OT CHOPTHBHOIO AMCKYpCAa, JABHO W3YYalOTCS B PYCCKOM SI3bIKO3HAHMU. PasHble
ACTIEKTHI CIIOPTUBHOTO JMCKypCa N3y4YEeHBI TAKMMHU McciaeaoBarelsiMu, kak E. I'. Manemmesa, U. E. Jly6uak, O. A. [Tankpartosa, B.
A. Kucenéra, C. B. [llapadyraunosa, M. A. OcsiHurkoBa, B. P. Manryrosa [Hanp.: 9; 6; 12; 8; 16; 11; 10].

B oTnmume OT CHOPTMBHOTO AMCKYpCa, JTABHO M3YYAIOTCS B PYCCKOM S3BIKO3HAHMM SMOIMOHAIBHBIE PEUYEBBIE CPEACTBA.
Hanpumep, m3Bectrs! uccnenosanust A. I1. CxoBoponuukosa, H. A. Xowmsxosoit, I'. K. Boakorpy0, JI. JI. Ackeposoit, [[xoHr
Pyeii-XcuyHr u ap. [nHamp.: 13; 15; 2; 1; 5]Oxnako crneundrka UCHONB30BAHUS SMOTHBHBIX PEUEBBIX CPEACTB B CIIOPTHBHOM
TENEPENopTaKe 3aKII0YaeTCs HE B X M30MPATENbHOCTH, @ B CHHKPETUYHO! COBOKYITHOCTH MCIIOJIB30BAHMS HEOOXOIMMBIX B TOM
WIIM MHOM CUTYallMK PeUeBBIX CPEICTB BO3IACHCTBHUS Ha 3pUTeNs / Ciylarers.

Ilens maHHO# CTAaTbM — BBISIBUTH PA3HOOOPA3HBIE CPEACTBA PYCCKOTO S3BIKA, BBIMOJHSIOMNE SMOTHBHYIO (YHKLIHIO B
(yTOONBEHOM TeNlepenopTaxke, CIIOCOOHOM MOJOKUTEIHFHO TUO0 OTPUIIATETBHO BO3JCHCTBOBATh HAa YMOIMOHATIBHOE COCTOSIHUE 1
MOBEICHUE MUJITUOHOB (PyTOOTBHBIX OOTETIBITUKOB.

Oxas3bIBasi CHIIEHOE YMOIMOHAIBHOE BO3AEHCTBIE, TENEKOMMEHTapHii (hyTOOIBHOTO MaTda MOXKET CTaTh MOIIHBIM (pakTopoM
IPYINIOBON MHTErpaliy, HAaYMHAs OT MaJbIX COLMANBHBIX rpynn (GONeNbIMKOB OJHOM KOMaH/BI) 0 HalMit U rocynapcts (B
KPYIHBIX TYpHHpax ¢ ydactueM cOopHbix). Tak, B wmioHe 2008 r. moGema cGopwoii Poccun wan Tosnanaueit u sipkuit
komMeHTapuii I'. UepaHieBa, HACIIEHHBIIA YMOTHUB-
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HBIMH CPEICTBAMMU BO3/ICHCTBHUS HA YEIIOBEKA, BBHIBEIIM HA YJIMIIBI POCCUICKHUX TOPOJIOB THICSUH JIMKYIOIIUX OOJIEIBIIUKOB.

HHroHaums u cnequduueckuii NOpsIoK CJI0B SBISIOTCS CHEHMAIbHBIMU CPEJICTBAMM BHIPAXKEHHUS SMOLIMI B PyCCKOM SI3bIKE.
OTH cpeAcTBa B MOJHOW Mepe HCIOJB3YIOTCS CIOPTHUBHBIMM KOMMEHTATOpPaMH BO BpeMs BeJeHMS penopraxei. OnHako
UMEIOTCS U Ipyr'He CPeJICTBa, KOTOPhIE B MOJHON MEpe NPEACTaBIICHbI B CIIOPTUBHBIX Teepenopraxax. PaccMoTpum, Hanpumep,
KaKMe CPEeICTBA 3MOLMOHAILHOIO BO3JEHCTBHS Ha OOJENBIIMKOB A (JOPMUPOBAHMS Y HUX «ONPABIATEIBHOIO KOMILIEKCA»,
CMSTYAIOLIEro ropeyub MOpaKeHHs, CMOJIb30BAI B OJJHOM M3 OTPBIBKOB penopraxa mardya «fHr boitz» — «3enut» I'. Opiios:
Bom smo mamu! Moxcem Ovimb, OH He mak Ovicmp, HO mexHuueH.<...> Booowe-mo, cyova 0obasun mpu munymol K
Mamuy, a weenuapybl 3a0unu, Kozoa Ha cekynoomepe ooL1o yice 3.08.Hy 0a 1aono. <...>3mo noparxcenue ¢ MUHUMAIbHbIM
cuémom. 31ech UCHONB3YeTCsl OMHOCOCTaBHOE HOMHUHATHBHO-OLICHOYHOE MPEIOKEHIE ¢ SMOIMOHAIBHON YacTHIlel 6om 3mo:
Bom 3mo mamu!, BBOAHOE NPEATOKEHUE C MOAANBHBIM 3HAYE€HHEM MPEINOI0KEHNS, TPAHIYAIIEr0 ¢ COMHEHUEM: MOJHCem
0b1mb; TPANAIMOHHO-BO3MECTUTENBLHBIE OTHOIICHHUST MEXIy OJHOPOAHBIMU CKa3yeMBIMHU BO (pase: ...0H He mak Ovicmp, HO
mexHuuen; BBOJHOE CIIOBO 6000uie-mo TIpU TPOTHUBOINOCTABICHUHM CYILIECTBEHHOr0 M OeccriopHOro (3xech 3 munymst —
KOJIMYECTBO JIOMOJHUATEIBHOTO BPEMEHH UIPbI) CHIOPHOMY, HE COOTBETCTBYIOIIEMY NpaBuiiaM (0 roje, 3a0MTOM Ha 8 CeKyHI
M03Ke OKOHYAHMS JIOTIOJHUTEIBHOTO BPEMEHHM Marya); HewIeHMMoe MojalibHoe npeioxkenue Hy da iaono, npuBHOCsLIee B
TEKCT HACTPOCHME HEMPOTHBICHUSI OOWIE; JEKCHYECKOE HAMONHEHHE MOCISTHEr0 TPEIIOKEHUSI — HOpajdceHue ¢
MUHUMATBHOIM CYEMOM — MOTUBHPYET TaKOE HACTPOSHME M BCEISIET ONTHMH3M: €CIIM Tak, TO HAllM HE cnadee, OHM emé
CMOTYT J0Ka3aTh CBOE MpeBOCX0oAcTBO. C HamIel TOYKM 3pEHUs], 3TO OOBITHOE KOMMYHHMKaTHBHOE IOBEACHHE KOMMEHTATOpa,
KOTOPBIi CTPEMUTCSI OBJIUSATH HA CO3HAHUE OOJETBIINKOB, YTOOB! X YCIIOKOUTH B CIIydae MPOUTPHIIIA X KOMAH/bI.

YacTOTHBIM CHHTAKCHYECKUM MPUEMOM BBIPKEHNUS SMOLOHAILHOCTH SIBIISIETCS JIEKCHIECKHi U ¢pa3oBbIit mosTop. Hamp.:
1) Cyapec! Cyapec! Cyape!... roi-roi-ror-rooa! [A. llImypHos, anp. 2010:urpa c6opusix Ypyrsas u [Taparsas); 2) Poxcepuo
Cenu! Bvém Pooicepuo Cenu, 6vém u...3a0ueaem! I'ooon! I'oon! I'oon! I'ooon! I'ooooon! I'ooooon! Poscepuo Cenu! /Jlea —
Homw! Kakoit on kpacasey nompacaiowuit! Imo cosepuienno negosmodcno! [A. Ilmypros, desp. 2011:urpa komana «CaH-
[Mayny» u «Kopunruac»]. MHorokparHoe nopropeHue pammind GpyréoancTa Ha IPOTSHKEHUM dMM30/a €ro MPoxXoJa K BOpoTam
W TOJIEBOTO yJiapa yCHJIMBAET HAIPSHKEHHOCTh PEUH, NPUIAET IKCIIPECCUBHYIO OKPACKY M BOBJIEKAET 3PUTENs B CONEPEKMBAHUE
KyJIbBMUHAIIMOHHOTO MOMEHTA.

Hudopmupys 0 pa3BopauMBaIOLIEMCs Ha I10JI€ MN3071€, KOMMEHTATOP C MOMOILIBIO MOBTOPSIONIErocs 00palleHns K UTPOKY,
COBEpLIMBIIEMY HEyJIayHOE JEUCTBME, W IOBTOpa HECOOCTBEHHO BOINPOCHTEIBLHOIO MPEJIOKEHHS, BepOanu3yer pocary
GOJICIBIMKOB U MX OTPHUIIATENILHYIO OIEHKY 3TOro jeictBus: 1) Ymo sc mot denaews, poonoir! Ceiiuac 6wl 2epoem cmai.
FBoan, Boan! Ax mot, manenvkui!» [B. Yrkun. «bapcenona» — Hencu»]. 2) «bapca» nauunaem oasums. Bom eé nanvusi
nocmenenno manymca K 2opiy «Banencuu». <...> Yro yc o1 0enaems! Kaxk meon 306ym eoooue? boce moit! Omkyoa mol
npuexan ciooa! <...>Ioocywmunace uzpa. Humepechno, 6 usux smo unmepecax! [B. Yrkun. «Banencus» — «bapcenona»].
KomMmeHTaTop MpOHM3MpYeT MO MOBOLY HE3aJaJuBIIeiics WIPHl MOTy3alIUTHUKA «BageHcHU», MOBTOPSSI HECKOJBKO pa3
(hamMmTuIO MrpoKa M MCTOIB3YST MEXBSI3BIKOBYIO TTAPOHUMHUIO PYCCKOTO AWAIEKTHOTO Pa3AeIUTENBHOTO COI03a @1b B CUTYaLlUH
BBIOOpA M MEPBOTO ClIora (pamMmimy Urpoka Kak MpuéM MapoOHOMAsUM B SI3BIKOBOM murpe: Yoappp no éopomam! Hy, Anvoenvoa
cockyuunca. ITooyman: «B Konue KoHyos, Anvoenvoa a, anb ne Anvoenvoa!» [Tam sxe]. Bacuianit YTKUH MOBTOpamu
AKIEHTUPYET BHUMAHUE Ha MOJOKUTEIFHOM 3CTETUUECKOM BOCTIPUSTUU UTPhL: Yoappp! Oit, kakaa uzpa! Oil, kakaa uzpa! Kak
arce movl Imo aooum! [a! /Troovie pewtenua, Ha 1000 6Kyc, HA 00V chacmob, Ha 00y Hcechw! <...> Hepa — eocmope.
<...>Bocmope, Hy 6ocmopez 6edb! [ Tam xe].

B maTuax ¢ ygacTHeM HalMOHATBHON KOMAHIBI B CHCTEME MEXIYHApOIHBIX COPEBHOBAHUN KOMMEHTATOpP HE MOXET OBITh
OecrpucTpacTHeIM. [looxuTeTbHAs OlEHKa ASHCTBHUI UTpoKa CONMEPHUKA OOBEKTHUBHA, HO HE COBIANAET C MPUSTHON dMOIMEH
kommeHTatopa. llosToMy KpacuBblii ¢ TEXHMYECKOH TOYKM 3pPEHUS] TOJM B <HAIIN» BOPOTA MOIYYaeT CAEPKAHHYIO
TMOJIO’KUTENIBHYIO OLIEHKY U BBI3BIBAET OTPULATENHHYIO YMOIUIO KOMMEHTaTOpa — YyBCTBO JOCAMbI, PA30YaPOBAHMS 33 «CBOMX».
Hanpumep, 6pasunbckuit pyroonuct XKusanunno Bueiipa ne Coy3sa, n3BecTHbI kak Xajk, OTKphIBAaET CUéT, a kKoMmMmeHTarop I.
OpJ0B ¢ pa3oyapoBaHUEM B roJioce MPOU3HOCUT: Ja, 00un — Hoav. [Jecamasa munyma. Xank oOUH 6 0OUH HeEyOepIHCUM,
Heyoepacum. Henonamno, nouemy Kpuwmiumo 6v1n mam, Ha npagom ranze! Bom npu posvizpviuie 3mozo y2no6ozo. 3auem
on nowén myoa! [I'. Opos. «Benut» — QlopTy»]. 31€Ch K€ KOMMEHTATOP UIPACT 3HAYCHHUAMH YCTONIUBBIX MOJIEICH 00UH —
HOJIb 1 00UH — OOUH.

KoHTeKCTya bHO HEMNOJHBIE MPE/UIOKEHHS SIBISIOTCS B PYCCKOM pEeYM OJHMM M3 OCHOBHBIX CHHTaKCHMYECKHX CpPEICTB
IMOLMOHATIBHOTO BO3ACHCTBHUs Ha ciyiuaress. He sBISIOTCS MCKIIOYEHHEM M TEKCTHI CIIOPTHUBHBIX KoMMeHTapues. Hamp.: 1)
Bce scoym ne 0oxcdymesn, kozoa (cynps) ceucmuem [B. I'yces, 2010].ITepen 3T¥M KOMMEHTATOpP TOBOPHIT O JICHCTBHSX CY/IbU.
ITponyiieHHOE C€JIOBO BBINOJHAET (YHKIMIO TMOAJIEKAIEr0 W3bSCHUTEILHOW NPHUAATOYHONW YACTH CJIONKHOMOTYUHEHHOTO
npeuiokenus. 2) Om zonosvt Anoaesa (Ms4) yremaem na yenoeoii [B. Yrkun, 2011]. KoMMeHTaTOp CIICAUT 3a MAYOM U B
MPEABLIYIIEM MPEAT0KEHHN TPOU3HOCKI 9TO ciioBo. IIpomnymeno noaiexaiiee. 3) OcnosHoe epema uzpsl ucuepnano. Iouino
Yarce dononumeinwvHoe (Bpems), a cuém no-npexcuemy He omkpoim. Oii-oii-oit (cuér) yace omxpoim [U. Kazakos, 2011].1 B
MIEPBOM, ¥ BO BTOPOM CJIyyae MpOITyIIEHbI HOUIeKAIIHE.

Bonbmras 4acTe TEKCTa CIOPTUBHOTO TEIEKOMMEHTAPHUS SIBISIETCS HETOATOTOBICHHOW pEUYBIO, B KOTOPOH HEW30EKHBI
TaBToJOrMU. OJHAKO TABTOJOTHMSI MOXET HE TONBKO YKa3blBaTh HAa HEMOATOTOBICHHBI XapakTep pedd, HO U CIyXHUTh
XYII0)KECTBEHHBIM CPEJICTBOM, Hauboyiee TOYHO M KOPOTKO BbIpaxkas HeoOXoaummblit cmbica. Cpasuure: |. 1) Tpyouo
npeocmasumo, Ymo ecmpeuaromca 06e cuivHeiimue coopuvie konmunenma. Ionnanouu u Huoepnanooe [I'. Yepnanies,
2008]. KommeHTaTOp OroBapvBaeTcsi, CIy4ailHO yIoTpeOlisis IBa BapUaHTa Ha3BaHHs ONHOM CTPaHbl M3-3a OIEpeKaroleit
MbIciu. Bwmecro «l'epmanuu», OH mnpousHéc « otaHaMu». oba cinoBa HauuHaioTcs Ha «I». 2) Ponando 6 ceoeil
asmoduozpaguu ykazan unmepechslii hakm, okazvieaemes, 6 demcmee oH Oenan wiecms owuooK ¢ gamunuu [B. Yrkun,
2008].B camom ciioBe asmoouozpagua vmeercs cema 'cBoii’. [103TOMy MPUTSHKATETBHOE MECTOMMEHHE 3/1€Ch SIBJISICTCS JIAIITHUM
cioBoM. — |l. 1) Byomo evipociu kpeiiva y «Kpoiibves», 3aous 06a maua ¢ meuenue munymol [B. T'yces, 2010].KommenTarop
CBOAWUT BMECTE CIOBO KpblibA B IMPSIMOM M MeTadoprdeckoM 3HAUeHWH, momaduépkuBasi, uto koManga «Kpeuibs CoBeToB»
JOCTOMHA cBoero HasBauusi. 2) Inaenviit cydva onagnee ocmanvhwvlx cydeii [B. Yrkun, 2010]. B 3T0oM BbICKa3bIBaHUM
TaBTOJIOTHST HeoOXoamma JUIsl TOro, 4ToOBl yKa3aTh Ha JOJDKHOCTHYIO HepapxXuio (yTOONBHBIX apOWTPOB B CHUTyaluu
pasHoryiacys, BO3HUKILETO MEXIy IJIaBHBIM U OOKOBBIMHM apOMTpamu. B TO# cuTyaluu INIaBHBIH Cy/bsi NPUHSI NPABHIILHOE
pELICHKE, COBIAIAIONIEE C MHTEPECAMH POCCUIICKO# COOPHOI KOMaH/IbI, TO3TOMY KOMMEHTATOP MOJYEPKHBAET ero aBTOPUTET
1 HEU3MEHHOCTb PELLCHHMSI.

CpaBHUTENbHBIE KOHCTPYKLIIMM IIMPOKO HCIIOJB3YIOTCS KaK CPEACTBO 3MOLMOHAIBHONW BBIPA3UTENILHOCTH B TEKCTaxX
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($yTOOTBHBIX TelekoMMeHTapueB. Cpenu HUX NpeodiafaroT CpaBHHUTEIbHBIE 0OOPOTHI, KOTOPBHIE MBI paccMaTpHBaeM Kak
(pazeosornyeckre €AMHUIBI WHTETrPAllMOHHO-CPABHUTEILHOTO THIIA MOTHBAIMM, B OCHOBE KOTOPBIX JIKAT TaKCOHBI
pazHooOpasusix cpep [14, c. 375] : tpancrniopra (Hamp.: 1) Arues nowén énepéo, xax manenvkuii napogos [J. T'paruieHko,
2010]. B 0cHOBE 3TOr0 CpaBHEHHS HEBBICOKHMM POCT U BBICOKHE CKOPOCTHBIC JIAHHBIC UTPOKa. 2) Paxumuu npsim kax Oynedosep
kaxoti-mo [W. Kazakos, 2010]. OcHOBO# Juisi CPaBHEHHsI SBJISCTCS ATJICTHYECKAs BHEHIHOCTH 3TOTO MIPOKA U YMEHHE MOIIHO
HACTYMaTh, CMETast BCE HA CBOEM IMyTH); BoeHHOro jena (Hamp.: 1) 3anycmun msau, kax uz poeamxu [I'. Yepnanues, 2010].2)
Bsopsanuce mpubynvr ¢ Jlyxcnuxax, kaxk mownas 6omoa [B. Yrkun, 2011]); crpoutenscra (Hamp.: Obopora ceinemcs, Kak
wmykamyprka [W. Kaszakos, 2011]. CpaBHeHHe OCHOBAHO Ha CIICHAPUH IOCJIEACTBUIM HEKAYECTBEHHOTO CTPOUTEIIHCTBA.
VuursiBaercs Hanuuue B GpyTOOJIBHOM JMCKYypCE YCTOWUHBOTO COUETAHUS CIpOUmb, goicmpausams 060pony); obita (Hanp.: 1)
Kax cxomuem 3anenunu ceou éopoma camyprosyor [I'. Yepnanues, 2010]. 2)IIupoxo usparom ¢hyméorucmor «Iokomomuea».
Pasbezatomest no nonio, kak mapaxanst [B. Yrrun, 2010]);npodeccronanbubix obs3anHocTed (Hanp.: 3awumnux — kak epay-,
xopout, noka nayuenm ne ymep [J1. Tpanunenko, 2008])u MHOTUX IpyTrHX.

Cpenyt CpaBHHUTEIBHBIX KOHCTPYKLMH 3aMETHOE MECTO 3aHMMAIOT ()OPMBI CPABHHUTEIBHOW M TPEBOCXONHOW CTENeHU
npujarateNbHbIX, Hape4nii U cioB Kareropuu cocrosinust. Hanp.: 1) Kemamu, a o1 3naeme, umo nacenenue Jluxmenuimeiina 6
mpu pasa menvuwe emecmumocmu cmaouona <«Jyxcnuxu» [JI. Tpamunenxo, 2009]. 2) Oz00es u Jlocvkos paszviepanu
GENUKONCNHYI0 KOMOUHayulo, Xouy 3amemumo, umo Jlocekoe cmapuie ceoezo napmuépa na 18 nem [B. Ytkun, 2010]. 3)
Jluoneno Meccu u Kpuwmuano Ponando — o0ea nyumux uspoka mMupa 6cmpemuiucs opye npomue opyea 6 moeapuiyeckom
mamue ceoux coopnoix. [Ipasoa, y Jluonens nazpad nobonvute [B. T'yces, 2010].

B HeMmoJAroTOBIEHHON pEYd CIOPTHBHBIX KOMMEHTATOPOB BO BpEMs PENOpTaXed HEpeaKo MPOMCXOAWT HapylIeHHe
anadoprieckux oTHoueHui. Onpoc GONENBIIMKOB MMOKa3all, YTO, HAXO/SCh y TelledKpaHa, OHU OOBIMHO 3aMEYaloT ITU OLIMOKU
U OOBSCHSIOT WX BOJHEHHeM komMmeHtaropoB. Harp.: 1) Buimycmun msu u3z pyx épamape u e2o npuutiocs dobums [I.
Yepnanie, HosOps 2010]. AHTECIEHIEHTOM BMECTO CIIOBA MY BBICTYIACT CIIOBO 6pamapb, TMO3TOMY BBICKa3bIBAHHE
nproGpeTaeT HeJeIblil CMBICI: *npuuiioce 0obume He My, a epamaps. 2) Bom smo yoap! S na nezo o6pamun enumanus ewé 6
cocmunuye [B. YtkuH, cenr. 2010]. @yt6oisHOMY Ki1yOy «J/IOKOMOTHBY 3a01II I'0JI MTOU3BECTHBINA UIPOK IIBEHIIapcKoii «Jlo-
3aHHBD. KOMMeEHTaTOp pacckasbiBaeT, Kak OOIIAJCS C MIPOKAMHU JTOM KOMaHIbl B TOCTHHUIIE M 3aMETHJI MIPOKa, KOTOPBIi
MOXeET OBITh IIOTEHIINAIBLHO ONacHbIM. Hapyienue anad)oprieckux OTHOIICHMI BBI3BIBACT YIIBIOKY OOJIEIBIIMKOB, TaK KakK roJl B
FOCTHHHIIE TIEPe]T UTPOi KOMMEHTATOpP HE MOT YBHIETh. 3) Porandy ommecnun om msua Ilyiions u opocun e2o 6 yenmp nois [B.
VrkuH, okt. 2010].Bpocui msay, HO U3-3a HApyIICHUs aHAPOPUYECKUX OTHOLICHUH BBIXOIHT, 4TO Opocui [1ytions.

Takum oOpa3om, B pe3ynbrare aHalu3a SMOIMOHAIBHBIX PEUEBBIX CPEICTB B KOMMYHUKATUBHOM ITOBEAEHHU (PyTOOIBHBIX
TENIeperopTEPOB BO BPEMs HEMOATOTOBJICHHOIO KOMMEHTApHs WIPbl Mbl YCTaHOBHWIIM PsiJl MHTOHAIMOHHBIX, JEKCHYECKHX,
(pazeosIormIecKrx, rpaMMaTHYECKUX CPENICTB, UCTIONB3YEMbIX C IEJbI0 BIMSHUS Ha CO3HAHWE OOJENbIIMKOB. B naHHOM cTaThe
NPEICTABICHB HEKOTOPBIE U3 ITHX CPEJICTB, CPEM KOTOPBIX 3aMETHYIO POJIb B SMOLIMOHAIBHOM BO3JIEHCTBUH Ha OOJIENBIINKOB
UrPAIOT WHTOHALMS; MOPSIOK CJIOB; BBOJHBIE M CPaBHHUTEIbHBIE KOHCTPYKLHM PasHOM CTPYKTYpBI, YCTOWYMBBIE COYETAHMS;
JeKcuUYecKuid M (hpa3oBbIi MMOBTOP; TABTOJIOTHS; NMAPOHOMA3Hsl U HEKOTOPBIC JAPYrue NPUEMBI S3bIKOBOM WIDPBI; HEUJICHHMBbIC
MEXIOMETHbIE W  MOJAJbHBIE MPEIJIOKEHHS; OJHOCOCTaBHbIE HOMHHATHUBHO-OLICHOYHBIC MPEIUIOKEHHS; HETOJIHbIE
NPEJIOKEHHS; TIPOCTBIE M CIOXKHbBIE MPEAJIOKEHHUS C OTHOLICHUSIMH COMOCTABJICHHS, TPOTUBONOCTABICHHS, BO3MEIICHHS,
rpajalMu M Jp.; CBOOOpa3HOE JIEKCHYECKOEe HAIOJIHEHHE. B TeKCTe TEeIeKOMMEHTApHsl TABTOJOTHMS MOXET yKa3blBaTh Ha
HEMOJATrOTOBJICHHBI XapakTep peyd MO0 HAMEpPEHHO YIOTPEONAThCS Kak XyJO0KECTBEHHOE CPEACTBO, BbIpaXKarolee
HeoOX0IMMOoe 3HaYeHHe. B 0CHOBE CpaBHUTEIBHBIX 000POTOB KaK ()pa3eonornuecKix eIUHHI MHTErpallMOHHO-CPAaBHUTEILHOTO
THIIA MOTHBAIIMH JIEKAT TAKCOHBI PA3HOOOPA3HBIX cep KU3HU U IESITEILHOCTH YeI0BeKa.
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EMOTHUBHI MOBJIEHHEBI 3ACOBU ®YTBHOJIbHOI'O TEJIEKOMEHTAPS

AHoranis. CTaTTIO NPUCBSYEHO aKTyasbHil IIPOOJIEMI MOBJIEHHEBOIO BIUIMBY CIIOPTUBHOIO TENEBI3IHHOrO KOMEHTaps Ha BOOJIBAJIbHUKIB.
Po3rsiHyTO 3200 BUpaXXeHHS €MOLlili koMeHTaTopamu. J{jist aHali3y BUKOPHCTAHO 3alUCHU 3BYKOBUX 10pixok rnoHaj 20 Gpyr6oibHUX KOMEHTapIiB. AHali3
€MOTUBHHMX MOBJICHHEBUX 3aC00iB Y KOMYHIKaTUBHIN noBefiHLi GyTOOJIBHUX TEIEPENopTepiB Y HEMIArOTOBICHOMY MOBJICHHI [JaB MOXJIUBICTb BUSBUTU
PsI IHTOHALIWHUX, JIEKCUYHUX, (pa3eonoriyHuX, rpaMaTHYHUX 3ac00iB, sKi BAKOPUCTOBYIOTHCS 3 METOIO BIUIMBY Ha CBiZOMICTh yOOJIiBaJIbHUKIB. Y NaHiit
CTaTTi MpeJcTaBieH] Aeski 3 Takux 3aco0iB. Cepell HUX MOMITHY pOJib B €MOLIfHOMY BIUIMBI Ha BOOJIBAJIBHUKIB BilirpatOTh iHTOHALis; MOPSIOK CIB;
BCTYMHI 1 TMOPIBHSUIBHI KOHCTPYKIIi PI3HOI CTPYKTYpH; YCTaleHi CIOIYyKH; JNeKCHuHMil 1 (pa3oBuil MOBTOp; TABTONOTISA; MapoHOMas3us Ta AEAKI I1HIII
MPUIOMU MOBHOI T'pH; HEUJICHOBAaHI BUTYKOBI Ta MOAAJbHI PEYECHHS; OJHOCKJIAAHI HOMIHATUBHO-OIIHHI PEYEHHS; HEMOBHI PEYEHHS; MPOCTI Ta CKIaaHI
peyeHHs 31 3HAUEHHSAMH 3ICTaBJIECHHs, MPOTHCTABJICHHS, BIAIIKOAYBAHHS, rpajgamii Ta iH; crenndiyHe JeKCHYHEe HATIOBHEHHS TEKCTIB. Y TeleKOMEeHTapi
TaBTOJIOTiS MOXKE BKAa3yBaTH Ha HEMIATOTOBICHHUH XapakTep MOBICHHS a00 HABMUCHO BXKMBATHCS K XyI0XKHIH 3aci0, 110 BUpakae HeoOXiaHe 3HaYeHHs. B
OCHOBI TIOPIBHAJIEHUX 3BOPOTIB K (hpa3eoIOTIuHUX OJUHHIG IHTErPaLiifHO-TIOPIBHAIBHOTO TUITY MOTHBALII{ JI&KaTh TAKCOHN PI3HOMAHITHUX cep KUTTA i
nistibHOCTI JiroauHd. Crienndika GyHKIIOHYBaHHS €MOTHBHUX MOBJICHHEBHX 3aCO0IB Y CIOPTHBHOMY TEJICPEMOPTaKi MOJSITA€ B CHHKPETHYHOMY XapakTepi
iX BUKOPUCTaHHA B Tiil uM iHWiIii cutyauii.

KuirouoBi cj10Ba: 3aco0M MOBJICHHEBOrO BILIMBY, (yTOOJBHUI Telepenoprax, CHOPTHBHUI IUCKYpC, €MOLIIHICTh MOBJIEHHS, MOBHa Ipa,
KOMYHIKaTHBHA IOBEJIHKA.
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EMOTIVE SPEECH MEANS OF FOOTBALL IN BROADCASTING

Summary. This article is devoted to the topical problem peach influence of the television sports commentarythe fans. It considers the
commentators’ means of expressing emotions. Audicks with more than 20 football commentaries wesed for analysis. The analysis of the emotive
speech means in the communicative behaviour ob&dlobroadcasters. The emotive speech means analiysine football broadcasters’ communicative
behaviour in unprepared speech. The unpreparedis@erlysis of the emotive speech means in the eocative behaviour of football broadcasters
gave an opportunity to reveal a whole number ogdec, lexical, phraseological and grammatical reessed for the purpose of making an impact on the
fans’ consciousness. Some of such means are pedsgnthe article. An important role in providing @motional impact on the fans is played by
intonation; word order; parenthetical and compaeationstructions of different form; set-phrasesgicel and phrasal repetition; tautology; paronomasi
and some others types of wordplay; indivisiblerijettional and modal sentences; one- word sentestaaging evaluation; elliptical sentences; simpld a
complex sentences showing comparison, oppositimdagion etc.; peculiar lexical content of the tebautology in broadcasting can be a sign of the
unprepared character of the speech or be usecedsblly as an artistic means in order to expressifitessary meaning. Comparative structures of the
integration- comparative motivation type have taxar different human life spheres and activitiebe Tpeculiarity of emotive speech means in sport
broadcasting consists in the syncretic charact#évef situation-specific usage.

Key words: means of speech impact, football brosiitog, sport discourse, speech emotivity, languggee, communicative behaviour.
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